


.  permet une excellente maîtrise des
mauvaise herbes à feuilles larges nuisibles

v  procure une sécurité exceptionnelle 
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UN GUIDE À CONSERVER
Le Bulletin des agriculteurs, en co llabora tion  avec Bayer 

CropScience, D upont et Syngenta, a voulu sim plifier le travail 

de désherbage en produisant un supplément détachable qui 

présente tous les produits sur des tableaux comparatifs. Ces 

derniers ind iquent le mode d ’action ou le groupe. Ainsi, il devient 

plus facile de faire des choix qui m inim isent les risques de résis­

tance des mauvaises herbes aux herbicides. Ce phénomène est 

lié à une surutilisation des produits ayant le même mode d ’action.

Les résultats apparaissant dans les tableaux suivants sont un 

résumé des essais indépendants effectués au Québec et en 

O ntario . Nous vous rappelons que ces tableaux sont un guide et 

que les références en matière de répression des mauvaises herbes 

restent l’étiquette de chacun des produits.

Le présent guide vous aidera à com parer l’efficacité des 

p rodu its pou r graminées annuelles et ceux pour les mauvaises 

herbes à feuilles larges. Vous pourrez ensuite évaluer les mélanges 

en réservoir pour enfin choisir la so lution la mieux adaptée à la 

pression de mauvaises herbes présentes sur votre ferme. Les 

mauvaises herbes des tableaux ne figurent pas tou jours  sur le 

mode d ’em ploi des produits. Vous devez vous référer à 

l ’étiquette pou r connaître les mauvaises herbes pour lesquelles 

les herbicides sont homologués.

Dans certains cas, l’efficacité varie selon la période d ’applica­

tion . Les malherbologistes avertissent que les in form ations 

apparaissant dans un guide peuvent varier selon le type de sol, 

les cond itions d ’hum id ité  et la pression des mauvaises herbes.

Les résultats sont aussi conditionnés par le stade de développe­

m ent des mauvaises herbes et les cond itions atmosphériques.

Les malherbologistes suggèrent donc de s’en remettre à 

l'é tiquette  du p rodu it pou r ob ten ir plus d ’ in fo rm ation .

Chaque année apporte  avec elle un lo t de nouveaux produits. 

Les tableaux suivants contiennent les produ its  homologués au 

Canada pour les céréales, le maïs et le soya au m om ent d ’aller 

sous presse.

Éditeur

NOUVEAUTÉS______________
Callisto propose une nouvelle matière active qui maîtrise les 

mauvaises herbes à feuilles larges aussi bien en prélevée qu ’en 

postlevée. En prélevée et postlevée hâtive, Callisto s’utilise en 

mélange avec Primextra II M agnum  ou avec Dual II Magnum 

additionné d ’Aatrex. En postlevée, il s’utilise en mélange avec 

Aatrex additionné d ’U ltim  ou d ’Accent pour la maîtrise des 

graminées annueUes jusqu ’au stade 8 feuilles du maïs.

L’herbicide de prélevée Bataillon est maintenant homologué 

pour la suppression du chiendent. Par ailleurs, de nouvelles variétés 

de maïs sucré on t été ajoutées à l’étiquette de l’herbicide Accent, 

portan t à 20 le nombre de variétés recommandées. La période 

d ’application de l’herbicide Accent Total a été allongée : elle passe 

de 6 feuilles à 8 feuilles du maïs.

De son coté, l’herbicide Accent-î Pass peut être mélangé avec 

l’atrazine pour maîtriser plus efficacement la morelle noire. Enfin, 

l’herbicide de postlevée O ption peut être mélangé avec Distinct. 

Cette combinaison améliore la maîtrise de l’herbe à poux, de la 

renouée liseron et de la renouée persicaire. La période d ’application 

est de 1 à 6 feuilles du maïs.

Dans les cultures Roundup Ready

M onsanto in tro d u it cette année Roundup Weathermax, une 

nouvelle version de son herbicide Roundup. Le volume d ’utilisa­

tion  de l ’herbicide a été réduit de 33 %, po rtan t la dose de

I Qacre à 0,67 L/acre. En effet, l’ ingrédient a c tif pénètre plus 

rapidem ent dans la plante. M onsanto garan tit Roundup 

Weathermax contre le lessivage 30 minutes après l’application.

II est homologué pour les cultures de soya et de maïs Roundup 

Ready ainsi que pour le désherbage non sélectif des mauvaises 

herbes en général.

L’ infoguide 2005 renferme un nouveau tableau sur les herbicides 

contenants du glyphosate pour les cultures Roundup Ready.

Ce tableau donne un aperçu des marques commerciales de glypho­

sate homologuées pour le soya et le maïs Roundup Ready. De 

plus, il informe sur la concentration de glyphosate qu ’ils contien­

nent ainsi que le type de sel utilisé. Le tableau inclut les mélanges en 

réservoir homologués.
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Assure II 1 • • 9 8 9 9 9 9 9 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9 0 0 E
B o nanza/ R ival/ Treflan (trifluroline) 3 • 9 9 8 9 9 9 9 6 5 2 8 2 2 8 2 2 2 2 2 2 2 2 2 8
Dual II Magnum 15 • • • 9 9 8 8 9 9 9 4 2 2 7 2 8 8 3 2 0 0 0 8b 0 0 0 B
Excel Super 1 • • 9 8 9 9 9 9 9 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 0 0 E

Frontier 15 • • • 9 9 8 9 9 9 9 6 2 2 7 2 8 8 3 2 0 0 0 8 b 0 0 0 8

Hoe-Gross 1 • 8 5 8 8 9 8 8 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 E

Poasl Ultra 1 • • 9 8 9 9 9 9 9 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6 0 0 E

Select 1 • • 9 8 9 9 9 9 9 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 7 0 0 E

Venture L 1 • • 9 8 9 8 8 8 9 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9 0 0 E

Basagron Porté 6 . . 0 0 0 0 0 0 o 0 7 9 8 9 7 7 8 9 5 2 2 8 0 5 7 8

Blazer 14 • 0 0 0 0 0 0 0 0 7 8 7 9 8 9 9 7 7 6 5 2 2 6 6 M

Classic 2 • 0 0 0 0 0 0 0 0 4 8 3 9 3 9 8 8 2 2 8 8 2 8 4 8

FirstRole 2 • • • 0 0 0 0 0 0 0 0 7 - 9 e 9 2 9 e 9 9 — 2 - — 2 7 7 E

Lorox 7 • 5 5 5 5 5 5 5 5 8 9 9 9 7 9 8 6 2 2 2 2 2 2 2 8

Pinnacle 2 • • 0 o 0 0 o 0 0 0 - 8 9 8 3 9 5 8 2 2 2 2 2 2 2 8

Reflex 14 • 0 0 0 0 0 0 0 0 8 8 6 9 8 9 9 6 - - - - - - - 8

■
Assure II +  Pinnacle 1 +  2 . . 9 8 9 9 9 8 9 9 8 9 8 3 9 5 8 2 2 2 2 9 2 2 8

Assure II +  Pinnacle +  Basagron Forte

(Tour du chapeau) 1 + 2 + 6 • • 9 8 9 9 9 8 9 9 7 9 9 9 7 9 8 9 6 2 2 8 9 5 7 8

Axiom (15+51 • 9 9 8 9 9 9 9 4 - 8 8 9 8 9 7 6 - 0 0 7 0 0 0 8

Axiom + Lorox (15+51+7 • 9 9 8 9 9 9 9 5 8 9 9 9 8 9 8 6 2 2 2 2 2 2 B



LE 
B

U
LLE

TIN
 

DES 
A

G
R

IC
U

LT
E

U
R

S

mÊ
G

ro
u

p
e

Temps d'application 1 G ram inées annuelles A nnuelles à  feuilles larges V ivaces

To
lé

ra
nc

e 
du 

so
ya

P
ré

se
m

is

Pr
és

em
is

 
in

co
rp

or
é

P
ré

le
vé

e

Po
st

le
vé

e 
hâ

tiv
e 

- 
3F

Po
st

le
vé

e 
ta

rd
iv

e 
+ 

3F

p
ie

d
-d

e-
co

q

d
ig

it
ai

re
s

pa
ni

c 
d

'a
u

to
m

n
e

sé
ta

ire
 

g
éa

n
te

sé
ta

ire
 

ve
rt

e

sé
ta

ire
 

g
la

u
q

u
e

pa
ni

c 
ca

p
ill

ai
re

pa
ni

c 
m

ill
et

re
no

ué
e 

lis
er

o
n

re
no

ué
e 

p
er

si
co

ir
e

ch
én

o
p

o
d

e

m
o

u
ta

rd
e

m
o

re
lle

s

am
a

ra
n

te
s

he
rb

e 
à 

p
o

u
x

ab
u

ti
lo

n

lis
er

on
 

de
s 

ch
am

ps

p
rê

le

as
cl

ép
ia

d
e

so
u

ch
et

ch
ie

n
d

en
t

lai
te

ro
n 

de
s 

ch
am

ps

ch
ar

do
n 

de
s 

ch
am

ps

.

Axiom + Pursuit (15+51+2 • 9 9 8 9 9 9 9 7 8 9 9 9 9 9 8 9 2 2 2 7 6 2 2 B

Axiom + Senior (15+51+5 . 9 9 8 9 9 9 9 5 7 9 9 9 8 9 8 8 2 2 2 7 2 2 2 B

Axiom +  Lorox+ Senior (15+51+7+5 . 9 9 8 9 9 9 9 5 8 9 9 9 8 9 8 8 2 2 2 7 2 2 2 B

Blazer +  Bosogran Forte 14 +  6 • 0 0 0 0 0 0 0 7 9 8 9 8 9 9 9 7 6 5 8 2 6 7 M

Bonenza/R ival/Treflan +  Senior 3 +  5 • 9 9 8 9 9 9 9 6 7 9 9 9 3 9 8 8 2 2 2 2 2 2 2 B

Broodstrike Dual Magnum 1 2+ 1 5 ) . . . 9 9 8 8 9 9 9 6 7 9 9 9 9 9 8 9 2 2 - 8b 0 3 4 E

Broadstrike Dual +  FirstRote (2+151+2 . . 9 9 8 8 9 9 9 6 7 9 9 9 9 9 9 9 2 2 8b 0 3 4 E

Boundary 15 +  5 • . . 9 9 8 8 9 9 9 5 7 9 9 9 8 9 8 7 2 2 2 8b 2 2 2 B

Chomp Propre 2 + 6 . • 9 8 6 9 9 9 9 7 8 9 8 9 9 9 8 9 5 2 2 8 2 5 7 B

Conguest 2 +  5 . . 8 7 7 9 9 9 8 7 8 9 9 9 9 9 9 9 2 2 2 7 6 2 2 B

Dual II Magnum +  Lorox 15 +  7 . 9 9 8 8 9 9 9 5 8 9 9 9 8 9 8 6 2 2 2 8b 2 2 2 B

Dual II Magnum +  Senior 15 +  5 . . 9 9 8 8 9 9 9 5 7 9 9 9 8 9 8 8 2 2 2 8b 2 2 2 B

Dual II Magnum + Lorox +  Senior 15 + 5 + 7 . . • 9 9 8 8 9 9 9 5 8 9 9 9 8 9 8 8 2 2 2 8b 2 2 2 B

Dual II Magnum +  Pursuit 15 +  2 . . . 9 9 8 8 9 9 9 7 8 9 9 9 9 9 8 9 2 2 2 8b 6 2 2 B

Extel Super +  Bosogran Forte 1 + 6 . . 9 8 9 9 9 9 9 9 7 9 8 9 7 7 8 9 6 2 2 8 4 5 7 B

Ex tel Super +  Bosogran Forte +  Pinnatle 1+6  + 2 . • 9 8 9 9 9 9 9 9 7 9 9 9 7 9 8 9 6 2 2 8 4 5 7 B

Extel Super +  Pinnatle 1 + 2 . • 9 8 9 9 9 9 9 9 — 8 9 8 3 9 5 8 2 2 2 2 4 2 2 B

Frontier +  Senior 15 +  5 . . . 9 9 8 8 9 9 9 5 7 9 9 9 8 9 8 8 2 2 2 8b 2 2 2 B

Frontier +  Lorox + Senior 15 + 5 + 7 . . 9 9 8 8 9 9 9 5 8 9 9 9 8 9 8 8 2 2 2 8b 2 2 2 B

Frontier + Lorox 15 +  7 . 9 9 8 8 9 9 9 5 8 9 9 9 8 9 8 6 2 2 2 8b 2 2 2 B

Frontier +  Pursuit 15 +  2 . . 9 9 8 9 9 9 9 7 8 9 9 9 9 9 8 9 2 2 2 8b 6 2 2 B

Meridian Plus (2+ 6 ) . • 8 6 8 9 9 8 9 - 7 9 8 9 9 9 8 9 - - - 8 5 5 - B

Pinnatle +  Bosogran Forte 2 + 6 • • 0 0 0 0 0 0 0 0 7 9 8 9 7 7 8 9 6 2 2 8 1 5 7 B

I  SOOZ U HIANYI
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Pursuit 2 • • • 9d 8d 7- 9 9 9 9d 7 8 9 9e 9 9 9 8 9 2 2 2 7 6 2 2 E/B
Pursu it +  Lorox 2 +  7 • 8 7 7 9 9 » 8 7 8 9 9 9 9 9 8 9 2 2 2 7 6 2 2 B
Pursuit +  B o nu nzu /R ivo lA reflan 2 +  3 • 9 9 8 9 9 9 9 7 8 9 9 9 9 9 8 9 2 2 2 7 2 2 2 B
Pursuit + Reflex 2 + 14 • 9 8 6 9 9 9 9 7 8 9 8 9 9 9 8 9 2 2 2 7 2 2 2 B
Pursuit + FirstRote 2 + 2 • • 9d 8d 7‘ 9 9 9 9 7 8 9 8 9 9 9 9 9 2 2 — 7 2 7 7 B
Reflex + Pinnacle 14 + 2 • 0 0 0 0 0 0 0 0 8 8 9 9 8 9 9 8 — — — — — — — B
Reflex +  Venture 25G 14 +  1 • 9 8 9 8 8 8 9 8 8 8 6 9 8 9 9 6 — — — — 9 — — B
Senear 5 • • • 7 6 7 5 5 5 8 3 7 9 9 9 3 9 8 8 2 2 2 2 2 2 2 B
S e n c o r /le x o n e  +  L orox/A folan 5 + 7 • 7 6 7 5 5 8 8 5 8 9 9 9 7 9 8 8 2 2 2 2 2 2 2 B
S en io r +  B roadsfrike Dual 5 + 12+ 15) • 9 9 8 8 9 9 9 6 7 9 9 9 9 9 8 9 2 2 — 8b 2 3 4 E
Valor (2 + 3 ) • 9 9 9 9 9 9 9 8 8 9 9 9 9 9 8 9 2 2 2 7 6 2 2 E
V enture L +  B asagran  Farté 1 +  6 • • 9 8 9 8 8 8 9 8 7 9 8 9 7 7 8 9 6 2 2 8 9 n r 7 B
Viper (2 + 1 4 ) • . 8 6 8 8 8 8 9 9 9 8 9 9 9 9 8 - 5 - - 5 - B

C L A S S E M E N T
9 contrôle à  90  %  8  contrôle de 80  à  9 0  %  5 , 6 , 7  contrôle moyen 0 , 1 , 2 ,  3 , 4  contrôle pauvre
Tolérance : E : excellent B : bon M : moyen Note : Ce tableau est présenté comme un guide seulement. 

Il est fortement conseillé que les utilisateurs se réfèrent aux 
étiquettes des produits pour plus d'informations. Les mau­
vaises herbes de ce tableau ne figurent pas toujours sur 
l'étiquette du produit. Consultez l'étiquette pour connaître 
les mauvaises herbes pour lesquelles les herbicides sont 
homologués.

-  D o n n é e s  in su ffisan tes p o u r  é ta b lir  un c la ssem en t, 
a  A p p liq u e r  à  la d o s e  m a x im a le  p o u r  un c o n tô le  op tim um , 
b  A p p liq u e r  e n  p ré sem is  in c o rp o ré  p o u r  un co n trô le  op tim um , 
c A p p liq u e r  e n  p ré le v é e  p o u r  un co n trô le  op tim um , 
d  A p p liq u e r  e n  p o s tlev é e  p o u r  un c o n trô le  o p tim u n .
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Herbicides contenant du glyphosate pour les cultures Roundup Ready
Mélanges en réservoir homologués pour la postlevée

Cultures
homologuées

Dose maximum par 
application (L /h a ) Soya Maïs

Norn commercial Fabricant Sel de glyphosate Concentration Soya Maïs Soya Maïs Assure Classic Pursuit atrazine Marksman

Factor IPCO Isopropylamine 356 g /L • 5.0 2.5 •

Glyfos Cheminova Isopropylamine 356 g /L 5.0 •

Renegade Monsanto Isopropylamine 356 g /L • 5.0 2.5 •

Roundup Monsanto Isopropylamine 356 g /L • 5.0 2.5 • •

Roundup Transorb Monsanto Isopropylamine 360 g /L • 5.0 2.5 • • • •

Roundup W eotherM ox™ "™ Monsanto Potassium 540 g /L • 3.3 1.7 •

Touchdown IQ Syngenta Diammonique 360 g /L 5.0 •

Vantage DowAgroSciences Isopropylomine 356 g /L • 2.5 2.5

Vantage Plus DowAgroSciences Isopropylamine 360 g /L • 2.5 2.5

1
I
g
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PRODUITS CONTRE LES GRAMINÉES ANNUELLES

Annuelles à  feuilles larges
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PRODUITS CONTRE LES MAUVAISES HERBE FEUILLES LARGES

Achieve liquide 1 - 9 T" — — 9 9 — 0 T 0 0 0 0 0 0 T" 0 0 0 ! 0 0 0 0 0 IT 0 0
Avenge 200C 8 • • - 9 - - - - - - 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Hoe-Gross 1 5 9 8 8 8 8 8 8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

2,4-D (Estosol, Savage) 4 0 0 0 0 0 0 0 0 8 9 9 9 9 2 9 7 7 7 2 9 6 0 8 5 7 6 2 0
2,4-DB (Cobutox, Caliber, Embulox) 4 0 0 0 0 0 0 0 0 8 9 8 9 9 2 9 6 7 2 2 6 0 0 — 5 — 5 2 0
Banvel II 4 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 6 9 9 7 7 9 9 8 9 6 — — — — — 6 — —

Buctril M, Mextrol /Bodge 14+6) 0 0 0 0 0 0 0 0 9 8 9 9 9 7 9 9 9 — 2 9 0 0 7 7 7 -- 7 0
Clovilox plus/ Tropotox plus 4 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 8 8 9 7 2 2 2 9 — 0 9 9 — — 0
Dyvel 4 0 0 0 0 0 0 0 0 - 9 9 9 9 J _ 9 9 9 — 9 9 — 0 8 8 2 ] — —

Dichlorprod-D/ Turboprop/Estoprop 4 0 0 0 0 0 0 0 0 - 9 9 9 9 7 9 8 8 - 2 9 — 0 8 8 7 9 2 —
Lonlrel 4 0 0 0 0 0 0 0 0 - - - - - - 8 - — — — — — 9 9 — 9 — —
MCPA 4 0 0 0 0 0 0 0 0 8 9 9 9 9 8 9 2 2 — 7 9 0 0 7 7 7 — 8 0
Mecoprop/ Compitox 4 0 0 0 0 0 0 0 0 - 9 9 9 2 9 2 2 9 9 7 — 0 7 — — — — —
Pardner/ Koril 6 0 0 0 0 0 0 0 0 9 7 8 9 9 2 7 8 8 2 2 8 0 0 5 6 5 — 0 0
Refine Extra 2 0 0 0 0 0 0 0 1 - 9 9 9 2 9 8 9 9 — 9 9 — 0 8 8 2 5 — —
Target 4 0 0 0 0 0 0 0 0 - 9 9 9 9 8 9 9 8 - 9 9 - 0 8 8 _L - —

'
Achieve + Buctril M 1+4+6 • - 9 2 - - 9 9 - 9 8 9 9 9 7 9 9 9 — 2 9 0 0 7 7 7 — 7 0
Achieve + Pardner 1+6 - 9 2 - - 9 9 - 9 7 8 9 9 2 7 8 8 2 2 8 0 0 5 6 5 — 0 0
Avenge + 2,4-DB 8+4 - 9 - - - - - - 8 9 8 9 9 2 9 6 7 2 2 6 0 0 — 5 — 5 2 0
Avenge + Buctril M 8+4+6 - 9 - - - - - - 9 8 9 9 9 7 9 9 9 - 2 9 0 0 7 7 7 — 7 0
Avenge + Estaprop 8+4 — 9 — — — — - - - 9 9 9 9 7 9 8 8 - 2 9 - 0 8 8 7 - 2 -
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MELANGES EN RESERVOIR (SUITE)

Avenge +  Pardner 8 + 6 — 9 — — - 9 7 8 2 8 8 2 8 0 0 5 6 5 7 0 0

Banvel loi +  2 ,4 -D  ou MCPA 4 • 0 0 : 0 0 : : 0 8 9 9 9 9 7 _ L 9 9 7 9 9 0 0 8 9 8 6 0 0

Buctril M /  M exlrol +  2 ,4 -D  ou MCPA 4 + 6 7 ^ 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 9 7 9 9 9 7 2 9 6 0 8 7 7 6 7 0

Hoe-Gross +  Pardner 1 + 6 - 9 8 - - 8 8 8 9 7 8 9 9 2 7 8 8 2 2 8 0 0 5 6 5 - 0 0

Lontrel +  2 ,4 -D  ou MCPA 4 0 0 0 0 0 0 0 0 8 9 9 9 9 2 9 8 7 7 2 9 6 - 9 9 7 6 2 -

Lorox +  MCPA 7 + 4 . - - - - - - - 9 - 9 9 9 9 0 9 - 9 - - - - - - - - -

P ard n er/ Koril +  2 ,4 -D  ou MCPA 6 + 4 ' 0 0 0 0 0 0 0 : 9 9 9 9 9 2 9 8 8 7 2 9 6 0 8 6 7 6 2 0

Refine Extra +  2 ,4 -D  ou MCPA 2 + 4 " 7 1 0 0 0 0 0 0 0 0 8 9 9 9 9 9 9 9 9 7 9 9 6 0 8 8 7 6 2

Target +  lorox 4 + 7
3

0 0 0 0 0 0 0 0 8 9 9 9 8 9 9 8 8 9 9 9 - 0 8 8 8 - 8

CLASSEM ENT

9 contrôle à 90 % 8 contrôle de 80 à 90 % 5,6, 7 contrôle moyen 0,1, 2, 3 ,4  contrôle pauvre

-  Données insuffisantes pour é tab lir un classement. Note : Ce tableau est présenté 
comme un guide seulement.
Il est fortement conseillé que les 
utilisateurs se réfèrent aux 
étiquettes des produits 
pour plus d'informations.

Cultures : Certains herbicides ont des restrictions d 'utilisation pour 
certains cultivars. Consultez l'étiquette pour plus d'inform ations. 
Mauvaises herbes : Les mauvaises herbes de ce tableau ne 
figurent pas toujours sur l'étiquette du produit. Consultez l'étiquette 
pour connaître les mauvaises herbes pour lesquelles les herbicides 
sont homologués.

a s o o z  a a iA N V l



On l'appelle le point de non-retour,
et les recherches effectuées par 
des malherbologistes réputés 
m ondialem ent prouvent qu 'il 
s 'agit d 'un tou rnan t aux 
conséquences déterm inantes 
pour les rendements du maïs 
et les profits.

Le po in t de non-re tour est 
un élément sur lequel on peut 
intervenir. En fa it, to u t comme 
les termes «prélevée» et 
«postlevée», le p o in t de 
non-retour fa it dorénavant partie 
de la term inologie décrivant 
les stratégies de désherbage.

A tte indre le point de non-retour, 
c'est comme être au bord du 
gouffre  pour une culture. Cette 
découverte a été effectuée par 
les malherbologistes Peter 
Sikkema et Al Hamill qui ont 
passé au peigne fin  des montages 
de résultats d'essais afin de 
répondre à cette simple question : 
quand, exactement, le maïs perd-il 
du rendement aux mains des 
mauvaises herbes? Voir la figure 1.

Le rendement de 
votre maïs au bord 
du gouffre
«Nous ne pensions pas qu'un 
m om ent précis pouvait avoir 
au tan t d 'im portance dans tou te  
une saison de croissance», avoue 
M. Sikkema, du Collège 
R idgetown de l'Université de 
Guelph.

Les travaux m ontren t que 
le rendem ent du mais ne

Une fo is a tte in t le p o in t de 
non-retour, les pertes de 
rendem ent s'accum ulent jo u r 
après jo u r et sont irréversibles. 
«Quand un kilo de rendement est 
perdu, il n'est plus possible de le 
récupérer», explique M. Sikkema.

« Dans ce champ, précise 
M. Sikkema, chaque jo ur de 
retard coûte 200 kg/ha. »

Dans ces conditions, un producteur 
qui souhaitera it tra ite r le lundi

Figure 1

Perte de rendement due à un retard de désherbage*

dim inue pas progressivement.
Au contraire, la culture conserve 
to u t son potentie l de rendement 
jusqu'à un m om ent bien précis à 
partir duquel le rendement com­
mence à baisser si les mauvaises 
herbes n 'on t pas été maîtrisées.

Les pertes 
de rendement en 
début de saison 
sont irréversibles
Le po in t de non-retour survient 
à un m om ent d iffé ren t pour 
chaque champ. La vitesse à 
laquelle le rendement chute 
varie aussi d 'un champ à l'autre. 
La figure  1 illustre un essai 
effectué en condition de fo rte  
infestation, où une perte de ( 
rendement d'environ 200 kg/ha 
a été enregistrée chaque jour 
après le point de non-retour, 
c'est-à-dire à compter du 17e jour 
après la levée dans cet exemple.

15 16 17 18 19 20

Moment d'application (jours après l'émergence)
' Lire l'article pour plus de détails.

Point de non-retour

Perte de 
rendement

1 kg/ha par jour



s découvrent

t de non-retour»
ir le rendement d t

mais qui ne pourra it le fa ire 
avant le vendredi perdrait 800 kg 
de maïs par hectare. Si ce même 
producteur ne parvenait pas 
à tra ite r son champ avant 
le lundi suivant -  en raison 
de conditions trop  humides 
(comme celles que nous avons 
connues en 2004) par exemple, 
ou parce que son applicateur 
à fo rfa it n'est pas disponible -  
ses pertes a tte indra ien t 
un to ta l de 1,4 tonne/ha!

Le risque de rater le po in t de 
non-retour est donc élevé.
De plus, selon M. Hamill du 
Centre de recherches sur 
les cultures abritées et 
industrielles d 'A gricu lture  et 
Agroa lim enta ire  Canada, à 
Harrow (Ontario), le p o in t de 
non-retour apparaît souvent 
beaucoup plus tô t que ce que 
l'on soupçonnait.

Les deux chercheurs on t en 
e ffe t constaté que dans 
certains champs, le potentie l 
de rendem ent commençait à 
chuter dès le stade de la 1re 
feuille , a tte ignan t en moyenne 
31 kg/ha par jour, pour chaque 
jou r de retard du désherbage.

«Vous n'aurez pas 
de problème en 
traitant tôt»
«Nous avons toujours reconnu 
l'im portance du désherbage 
hâtif, mais nous ne pensions pas 
qu 'il faisait une te lle  différence,

admet M. Hamill. Vous n'aurez 
pas de problème en tra ita n t tô t, 
mais vous pourriez en avoir de 
très gros en tra ita n t juste 
un peu trop  tard.»

M. Sikkema recommande aux 
producteurs d'évaluer chaque 
champ pour déterm iner son 
point de non-retour. Dans 
les champs où la levée des 
mauvaises herbes coïncide ou 
presque avec celle de la culture, 
le po int de non-retour sera plus 
hâ tif et la chute de rendement, 
plus rapide. Le nombre de 
mauvaises herbes et la pression 
qu'elles exercent influenceront 
aussi le po int de non-retour, 
bien qu'il ne fa ille  pas un tapis 
de mauvaises herbes pour 
entraîner de sérieuses pertes de 
rendement. D'après les travaux 
réalisés à Harrow, la levée 
hâtive d 'un seul p lant 
d 'am arante par mètre carré 
a provoqué une perte de 
rendem ent de l'o rd re  de 
880 kg/ha. La météo agira 
aussi sur le po int de non-retour. 
Plus la culture sera stressée, 
plus le po in t de non-retour 
sera devancé.

«Nous avons été étonnés en 
voyant les données de 
rendement la première fois, se 
souvient M. Sikkema. Comment 
croire qu'une seule journée soit 
si importante pour le rendement? 
Nous ne nous attendions pas à 
cela, mais les ch iffrent l'on t 
confirmé champ après champ 
depuis.»

? «
V %s#
Le maïs voit les 

mauvaises herbes hâtives
La croissance et les rendements du maïs sont 
meilleurs quand il n'y a pas de mauvaises 
herbes autour. Voilà une des conclusions 
des travaux de recherche sur le désherbage 
hâtif menés par le Dr Gilles Leroux, 
agronome-malherbologiste, de l'Université 
Laval. « Il existe chez toutes les plantes 
un système de détection de la présence des 
autres plantes avoisinantes. Ni plus ni moins, 
les plantes ont des yeux! Et ce qu’il faut 
comprendre, c’est que les plantes n’ont pas 
à être ombragées par des concurrentes pour 
être informées de leur présence. Ce système 
de détection se nomme le phytochrome », 
explique le Dr Leroux.

Ainsi, le maïs infesté de mauvaises herbes 
dès sa levée développera une stratégie pour 
éviter d’être dominé par elles. Il allongera 
ses entre-noeuds de manière à intercepter 
plus de lumière. « Mais comme rien n’est 
gratuit, d'ajouter le Dr Leroux, le maïs 
investira davantage dans ses tiges et ses 
feuilles que dans ses racines. Ce faisant, 
il se mettra à risque surtout si survient une 
période de sécheresse. Car avec un système 
racinaire réduit, le mais est moins en 
mesure d’absorber l’eau et l'azote. » ♦

syngenta
www.syngenta.ca

Le logo Syngenta est une marque déposée d'une compagnie du groupe Syngenta.
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P R O D U IT S  C O N T R E LES G R A M IN E ES A N N U ELLES

A ccent 2 • • 9 7 /8 f 9 9 9 8 9 9 0 0 0 0 0 9 0 0 0 0 0 0 0 9 0 0 E
D ual II M ag n u m 1 5 • • • • 9 9 8* 8 9 9 9 4 2 2 7 2 8/9= 7 /8 4 4 3 0 0 0 8 /9 b 0 0 0 E
E rad ican e 8 • 9 9 8 8 9 9 9 7 2 7 8 2 8 7 7 7 4 2 7 0 r 2 2 2 E
F ro n tie r 1 5 • • • • 9 9 8“ 8 9 9 9 4 2 2 7 2 8/9= 7/8 4 4 3 0 0 0 8 /9 b 0 0 0 E
Prow l 3 • 9 9 9 8 8 8 - 5 - 6 9 0 8 8 2 9 6 E
Ullim 2 • • 9 7 /8 ' 9 9 9 7 9 9 - 5 5 7 2 9 - - 5 - - 7 9 — B2

P R O D U IT S  C O N T R E LES A N N U ELLES À  FEUILLES LARGES

o tro z in e  ( a v e c  h u ile  e n  p o s tle v é e ) 5 • • • 7 4 4 7 7 7 7 2 9 9 9 9 9 9 9 0 7d 7d 5 d 2d 5 5d / 2 E
B an v e l II 4 • • 0 0 0 0 0 0 0 0 8 9 9 8 9 9 9 9 8 8d 0 0 0 0 9d 8d 8
B a sa g ro n  F o rte 6 • 0 0 0 0 0 0 0 0 7 9 8 9 7 8 8 9 9 6 0 0 8 0 6 8 E
B uctril M /  M ex tro l (4+6) 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 9 8 9 9 9 7 7 0 0 0 7 7 8
D istinct (4+19) • 9 9 9 - — 9 9 9 9 9 9 E
L addok ( 5 + 6 ) • 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 9 9 9 9 9 7 0 0 8 0 7 7 E
MCPA 4 • 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 9 9 — 7 9 9 7 7 8 0 0 0 7 7 8
M a rk sm a n ( 4 + 5 ) • • 7 2 2 7 7 7 7 2 9 9 9 9 9 9 9 9 9d 8d 0 0 0 0 8d 8d 8
P a rd n e r  /  Koril 6 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 9 8 9 8 9 9 9 7 0 0 0 0 7 7 E
P e a k P Iu s 2  +  4 • 0 0 0 0 0 0 0 0 - 9 9 9 9 9 9 9 E
S h o tg u n 4  +  5 • 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 9 9 9 9 0 — 0 0 0 — — E
2 ,4 -D 4 • 0 0 0 0 0 0 0 0 7 7 9 9 / 9 9 8 9 7 0 0 0 0 8 8 B2
T ro p o to x  P lus /  C lovitox  P lus /  T opside 4 . e 0 0 0 0 0 0 0 0 8 0 7 8 7 9 9 9 9 8 0 0 0 0 8 8 B2

P R O D U IT S  ET M É L A N G E S  EN  RÉSERV O IR C O N T R E LES G R A M IN É E S  A N N U ELLES ET LES FEUILLES LARGES

A ccent + B an v e l II 2  + 4 • • 9 7 / 8 ' 9 9 9 8 9 9 9 9 9 7 9 9 9 9 8 8 0 0 0 9 9 8 B
A ccent Total 2 +  14+19) • 9 7 /8 ' 9 9 9 8 9 9 - 9 9 - - 9 9 9 9 - - - - 9 9 9 E
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PRODUITS ET MÉLANGES EN RÉSERVOIR CONTRE LES GRAMINÉES ANNUELLES ET LES FEUILLES LARGES (SUITE)

Accent +  Marksman 2 + 14+5) . . 9 7/8£ 9 9 9 7 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8 0 0 0 9 8 8 E

Accent +  Rordner 2 +  6 . 9 7/8£ 9 9 9 8 9 9 9 9 9 8 9 8 9 9 9 7 0 0 0 9 7 7 E

Accent 1-Pass 2 +  4 • • 9 5 9 9 9 8 9 9 - 9 9 9 - 9 9 9 9 - - - - 9 - - E
Accent+Shotgun 2 + 1 4 + 5 ) . 7 - 9 7 7 - - 9 9 9 9 9 9 9 9 9 0 - 0 0 9 - - B

Axiom (15+5) • 9 9 8a 8 9 9 9 4 - 8 8 9 8 8 7 7 6 - 0 0 7 0 0 0 E

Axiom +  atrazine 115+5)+ 5 • 9 9 8 a 8 9 9 9 4 9 9 9 9 9 9 9 7 6 2 0 0 7 2 2 0 E

Axiom +  Banvel II (15+51 + 4 . 9 9 r 8 9 9 9 4 8 9 9 8 9 9 9 9 8 2 0 0 7 0 2 2 B

Axion +  Marksman (15+51+14+5) • 9 9 8a 8 9 9 9 4 9 9 9 9 9 9 9 9 9 2 0 0 7 0 2 2 B

Banvel II + 2,4-D 4 + 4 . . 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8 0 0 0 0 9 8 B

Banvel II + atrazine 5 + 4 • • . 7 2 0 7 7 7 7 2 9 9 9 9 9 9 9 9 9d 8d 5d 2 5d 5d 9d 8d B

Battalion (2+15+41 . . 9 8 9 8 8 8 9 7 9 8d 9 - 8 9 9 9 8 - - - - 7 - - B:

Buclril M / Mextrol +  atrazine (4+ 6 )+  5 • 7 2 0 7 7 7 7 2 9 9 9 9 9 9 9 9 9 7 7 2 5 5 7 7 B

Callisto + Aatrex l"”mu 28 +  5 . 0 3 0 0 0 0 0 0 9 9 9 9 9 9 9 9 9 7 3 4 0 0 - - E

(allisto + Primextro II Magnum 28 + (15+4) . . 9 9 8 - 9 9 9 9 2 9 9 9 9 9 9 9 9 9 7 3 4 0 0 - - E

Callisto +  Dual II M agnum + Aatrex ” ™ 28 + 05+ 4 ) . . 9 9 8 “ 9 9 9 9 2 9 9 9 9 9 9 9 9 9 7 3 4 0 0 - - E

Callisto +  Aatrex +  Accent ” 28 + 4 + 2 • 9 5 9 9 9 8 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 7 3 4 0 9 - - E

Callisto +Aalrex +  Ullim *™“ u 2 8 + 4  + 2 • 9 5 9 9 9 8 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 7 3 4 0 9 - - G

Converge (28+51 9 9 — 9 9 9 9 - 8 9 9 9 9 9 9 9 9 0 0 0 0 0 0 B

Dual II Magnum +  atrazine 15 +  5 . . 9 9 8 a 8 9 9 9 2 9 9 9 9 9 9 9 4 7 2 0 0 8 /9 b 2 2 0 E

Dual II Magnum + Banvel II 15 +  4 . 9 9 8 1 8 9 9 9 4 8 9 9 8 9 9 9 9 8 2 0 0 8 /9 " 0 2 2 B

Dual II Magnum + atrazine + Banvel II 15 + 5 + 4 . 9 9 8 a 8 9 9 9 4 9 9 9 9 9 9 9 9 8 2 0 0 8 /9 " 2 2 2 B

Dual II Magnum +  Marksman 15 + 15+4) . 9 9 8 1 8 9 9 9 4 9 9 9 9 9 9 9 9 9“ 8d 0 0 8 /9 " 0 2 2 B

Dual II Magnum +  Converge 15+128+5) 9 9 8 a 8 9 9 9 6 - 9 9 9 9 9 9 9 9 — 0 0 8 0 0 0 B

g  SOOZ H3IANVI
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P R O D U IT S  ET M E L A N G E S  EN R É SE R V O IR  C O N T R E  LES G R A M IN É E S  A N N U EL L E S ET LES FEUILLES LA RG ES (SUITE)

Erodicane + atrazine 8 + 5 • 9 9 8 8 9 9 9 7 9 9 9 9 9 9 9 7 5 2 7 0 8a 2 2 2 E
Eradicane + Senior 8 + 15 • 9 9 8 8 8 9 9 7 7 9 9 9 8 9 8 7 8 2 7 0 8a 2 2 2 8
Frontier + atrazine 15 + 5 • • 9 9 8“ 8 9 9 9 4 9 9 9 9 9 9 9 4 5 2 0 0 8 /9 b 2 2 0 E
Frontier + Banvel II 15 + 4 • • 9 9 8* 8 9 9 9 4 9 9 9 7 9 9 9 9 9d 8d 0 0 8 /9 D 0 9d 8d 8
Frontier + Marksman 15 + 14+5) • • 9 9 8“ 8 9 9 9 4 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8d 0 0 8 /9° 0 8d 8d 8
Lorox + atrazine 7 + 5 • 7 7 7 7 7 7 7 2 9 9 9 9 9 9 9 9 5 2 0 0 0 2 2 0 8
Option + atrazine 2 + 5 9 7 /8 f 9 9 9 7 9 9 9 9 9 9 9 9 9 — 7 7 5 2 5 7/8 7 2 E

Option + Banvell II 2 + 4 9 7 /8 £ 9 9 9 8 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8 0 0 0 9 9 8 E

Option + Distinct 2 + 4 9 7 /8 £ 9 9 9 8 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8 0 0 0 9 9 8 E

Option + Peak Plus 2 + 12 + 4) 9 7 /8 f 9 9 9 8 9 9 - 9 9 9 9 9 9 9 9 — — 7 0 9 — — E
Option + Marksman 2 + 15 + 4) 9 7 /8 £ 9 9 9 7 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8 — — 0 7/8 8 8 E
Pordner /  Koril + atrazine 6 + 5 7 2 0 7 7 7 7 2 9 9 9 8 9 9 9 9 9 7 5 2 5 5 7 2 E
Pardner + Banvel II 6 + 4 0 0 0 0 0 0 0 0 9 9 9 8 9 9 9 9 9 8 0 0 0 0 9 8 8
Primextra II Magnum (5+15) • • • 9 9 8“ 8 9 9 9 2 9 9 9 9 9 9 9 4 7 0 0 0 8 /9° 0 0 0 E
Primextra II Magnum + lorox (5+15)+ 7 • 9 9 8“ 8 9 9 9 2 9 9 9 9 9 9 9 9 7 0 0 0 8/9° 0 0 0 E
Primextra II Magnum + Banvel II (5+151 + 4 • 9 9 8- 8 9 9 9 2 9 9 9 9 9 9 9 9 8 2 0 0 8 /9° 0 2 2 8
Prowl + atrazine 3 + 5 • 9 8 9 8 8 8 7 5 9 9 9 9 9 9 9 9 6 2 — — — 2 2 — E
Prowl + Accent + Banvell II 3+2+4 9 8 9 8 8 8 9 7 8 9 9 8 9 9 9 9 8 8
Prowl + Banvel II 3 + 4 • 9 9 9 8 8 8 - 5 8 9 9 8 9 9 9 9 8 E
Prowl + Marksman 3 + (4+51 • 9 8 9 8 8 8 - 5 9 9 9 9 9 9 9 9 8 E
Summit (2+4) • 9 9 - 9 9 9 9 — — — — 9 — — B2
Summit Extra (2+41+2 • 9 7 /8 £ 9 9 9 8 9 9 - - 9 9 - 9 9 9 9 — — — — 9 — — 8
Simozine/Princep Nine-T 5 • • 9 8 7 9 9 9 9 2 9 9 9 9 9 9 8 0 5 2 0 0 5 5 2 2 E
Ultim +  Banvel II 2 +  4 • • 9 7 /8 £ 9 9 9 7 9 9 9 9 9 7 9 9 9 9 9 8 0 0 0 9 9 8 B2
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PRODUITS ET M ELANGES EN RESERVOIR CONTRE LES GRAM INEES ANNUELLES ET LES FEUILLES LARGES (SUITE)

Ultim Total 2 + 14+ 19} • 9 7 / 8 f 9 9 9 7 9 9 9 9 9 - 9 9 9 9 - - - - 9 9 9 F

Ultim +  M arksman 2 + 14+5 ) • 9 7 / 8 f 9 9 9 7 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8 0 0 0 9 8 8 B-

Ultim +  Pardner 2  +  6 • 9 7 / 8 £ 9 9 9 7 9 9 9 9 9 8 9 8 9 9 9 7 0 0 0 9 7 7 B2

U ltim +Pardner+otrazine 2 + 6 + 5 • 9 7 / 8 £ 9 9 9 7 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 7 5 2 5 9 7 2 B2

Ultim+Peok Plus 2 + 14 + 2) • 9 7 / 8 f 9 - 9 7 9 9 - 9 9 9 - 9 9 9 9 - - 7 - 9 - - B2

Ultim+Shotgun 2 + 14 + 51 • 8 7 / 8 f 8 - 9 7 - - 9 9 9 9 9 9 9 9 9 0 - 7 - 9 - - B2

Ultimax 2 + 12+ 4) • 9 5 9 9 9 8 9 9 8 7 9 9 7 9 9 9 9 5 7 0 0 9 7 7 B2

Liberty 1 0 LL LL 9 9 9 9 8 /9 8 9 9 8 8 /9 9 9 9 9 9 9 8 /9 6 6 - 6 6 /7 8 7 F

Liberty +  atrazine 10 +  5 IL LL 9 9 9 9 8 /9 8 9 9 8 8 /9 9 9 9 9 9 9 8 6 6 2 6 6 /7 8 7 F

Liberty +  Banvel II 10 +  4 LL LL 9 9 9 9 8 /9 8 9 9 9 8 /9 9 9 9 9 9 9 9 8 - - 0 6 /7 9 8 B2

Liberty +  M arksman 10 + 14+5 ) LL LL 9 9 9 9 8 /9 8 9 9 9 8 /9 9 9 9 9 9 9 9 8 - - 0 6 /7 8 8 B2

Liberty + Prowl 10 +  3 LL LL 9 9 9 9 8 /9 8 9 9 8 8 /9 9 9 9 9 9 9 8 /9 - - - 0 6 /7 8 7 F

LibertyPrime 10+0 5 +5) LL LL 9 9 9 9 8 /9 9 9 9 8 9 9 9 9 9 9 9 7 6 6 — 7 6 /7 8 7 E2

CLASSEMENT
9 contrôle à 90 % 8 contrôle de 80 à 90 % 5, 6, 7 contrôle moyen 0, 1, 2, 3, 4 contrôle pouvre
Tolérance : E : excellent B : bon M : moyen

1 La to lé ran c e  v a rie  selon l 'h y b rid e  — consu lter le
« T ab leau  d e  sensibilité d e s  h y b rid es d e  m aïs a u x  h erb i­
c id e s  », sur le site W e b  du  Bulletin d e s  agriculteurs : 
w w w .le b u lle tin .co m /h e rb ic id es /sen s ib ilite .c fm .

2  Utiliser seu lem en t sur les h y b rid es re co m m an d és; 
consu lter l'é tiquette  du  p roduit.

— d o n n é e s  insuffisantes p o u r é tab lir  un c lassem en t, 
a  A p p liq u er à  la d o se  m ax im ale  p o u r un con trô le  

optim um .

b A p p liq u er en  p résem is in co rp o ré  (Dual, Frontier, 
Prim extra) p o u r un con trô le  optim um , 

c A p p liq u er en  p ré lev ée  p o u r un con trô le  optim um , 
d  A p p liq u e r  e n  p o s tle v é e  p o u r  un c o n trô le  op tim um , 
e  Je t d ir ig é  seu lem en t.
f C la s se m e n t p o u r  le c o n trô le  d e  la d ig ita ire  s a n g u in e . 
CL H y b rid e  d e  m aïs  to lé ra n t à  l 'im a z e th a p y r , C lea rfie ld . 
LL H y b rid e  d e  m aïs Liberty Link seulem ent.
RR H y b rid e  d e  m aïs R oundup  R ead y  seulem ent.

N ote : C e  tab leau  est présenté com m e un 
gu ide seulem ent. Il est fortem ent conseillé 
que les utilisateurs se réfèrent aux étiquettes 
des produits pour plus d 'inform ations. Les 
m auvaises herbes d e  ce  tab leau  ne figurent 
p a s  toujours sur l'étiquette du produit. 
Consultez l'étiquette pour connaître  les 
m auvaises herbes pour lesquelles les 
herbicides sont hom ologués.

g SOOZ H3IANYI



Battalion
Herbicide pour le Maïs

L  herbicide complet pour le maïs qui vous 
procure plus de temps pour appliquer.

Battalion 
de DuPont

herbicide pour le maïs

S’occupe des mauvaises herbes sur commande.
Vous dominez la situation en disposant de la plus large fenêtre d ’application (27 jours) •  Une 

seule application assure des résultats exceptionels grâce à un contrôle au contact et résiduel 

pour des champs propres tout au long de la saison • 3 modes d ’action vous aident à gérer 

la résistance chez les mauvaises herbes • Efficacité exceptionnelle et large spectre d ’action 

Des questions? Adressez-vous à votre détaillant, composez le 1 8 0 0  667-3925  

ou visitez www.dupont.ca/ag

®/md/mc Marques déposées/de commerce de E l. du Pont de Nemours and Company, dont DuPont Canada est un usager licencié. . . , . . m
Comme avec tout produit de protection des cultures, suivre attentivement les instructions sur l'étiquette. L6S miTOClCS 0 6  lO  SC16HC6
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Les stratégies de  lutte contre les 
m auvaises herbes sont mul­
tiples. En plus des différentes 
stratégies, vous d evez tenir 
com pte du type de  travail de  
sol, d e  la culture, d e  la taille de  
l'entreprise et d e  l'équipem ent 
disponible.

U N  O U  D,EUX PA SSA G ES, EN PRE O U  EN 
POSTLEVEE, HATIVE O U  TARDIVE... PO U R  
V O U S AIDER D A N S VOTRÇ REFLEXION, 
VOICI LES CONSEILS DE SPECIALISTES.
PAR MARTINE GIGUÈRE, a g r o n o m e

Dan s  la lut te aux mauvai s es  herbes ,  plusieurs 
s t ra tégies  so n t  poss ibles  : présemis  inco r­
poré ,  p r é- émergence ,  prélevée,  post levées 

hâtive et  tardive,  une  ou  deux app l i c a t i ons  d ’herb i ­
cides. . .  « T o u t  d ’ab o r d ,  il y a une  ques t i on  d ’éc o ­
nomie  ent r e  une ou  deux app l i c a t i ons  d ’herbicides,  
soul igne  l’a g r o n o m e  Mar io  Frenet te,  r ep r é sen t an t  
t echn i co -commerc i a l  chez  BASF. De plus,  il impor t e  
d ’éviter t o u t e  com pé t i t i on  avec la cul ture  — maï s ou 
soya — tô t  en saison.  »

En plus de  chois i r  le m o m e n t  de  l’app l i c a t ion par  
r a p p o r t  aux s t ade s  de la cul ture ,  les herbicides  n ’o n t  
pa s  t o u s  les m ê m es  m o d e s  d ’ac t i on .  Ainsi, il f aud r a  
aussi  cons idé re r  l’effet  résiduel ou  non  de l’herbicide 

Mar io  Frenet te  consei l le de  chois i r  un p rodu i t  
avec un effet  résiduel et  de l’app l i que r  t ô t  en sai son,

j u s q u ’à  un trifolié d a n s  le soya et  2-3 feuilles d a n s  le 
maïs .  « Plus on  a r rose  t a rd  en sai son,  plus le t e m ps  
presse,  précise-t-il.  La t e m pé ra t u r e  du sol au gmen te ,  
les cul t ures  se déve lop pe n t  r ap idemen t ,  et  le délai 
d ’appl i ca t i on  est  de  plus en plus cour t .  »

Évidemment ,  il f au t  ten i r  c o m p t e  de  la taille de 
l’entrepr i se ,  des  superf icies  à a r roser  et  de l’équ i ­
p e m e n t  d isponibl es .  « Pou r  bien répar t i r  le travail,  
po u r su i t  l’a g r o n o m e  Frenet te,  on  peu t  prévoir  
a r roser  c er t a i ns  c h a m p s  de  soya  après  le 2 ‘  trifolié 
et  à  5-6 feuilles d a n s  le maïs ,  une  solut i on  po u r  
f inaliser la sai son.  »

Chez  Syngent a ,  l’a g r o n o m e  et  r ep r é sen t an t  
Michel Périard consei l le éga l emen t  un t r a i t em en t  t ô t  
en sa i son d a n s  le maïs ,  qu i t t e  à  revenir avec un 
deuxi ème t r a i t e m en t  si on  a un ou de s  é ch ap p és  :
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« Il f a u t  éviter to u t e  co m p é t i t io n  avec le m aïs  en tre  le 
s t a d e  3 et 8 feuilles. » De plus, précise-t-i l,  les s t r a té ­
gies d e  lu tte  en postlevée favor isen t l’uti lisation des 
p ro d u i ts  du  g ro u p e  2.

Or, en O n ta r io ,  on  re trouve six espèces  de 
m auvaises  herbes  a y a n t  déve loppé  une  rés is tance  à  ce 
g ro u p e  de  p rod u i ts .  Une uti lisation répé tée  de  ces 
p ro d u i ts  a  perm is aux m auvaises  herbes de  s ’a d a p te r ,  
à  c e r ta in es  p o p u la t io n s  d ’aug m en te r .  Il fa u t  d o n c  
utiliser ces p ro d u i ts  en ro ta t io n  avec d 'a u t r e s  g ro u p e s  
p o u r  prévenir la rés is tance . Michel Périard observe  
aussi de  p lus  en plus de  cas  de  vo lon ta ires  de  maïs 
ré s is tan t  au  g lyp ho sa te  d a n s  les c h a m p s  de  soya  
ré s is tan t  au  g lyphosa te ,  u ne  s i tua t ion  q u e  l’on  évite 
avec une  ro ta t io n  des  g ro u p e s  de  p ro du i ts .

Avec le g ly ph osa te ,  il existe d ifférentes  s tra tég ies  de 
lu t te  selon le type de  travail de sol et la culture .  D ans  
le soya R o u n d u p  Ready cultivé ap rès  un travail de  sol 
à  l’a u to m n e  et au  p r in te m p s ,  on  r e c o m m a n d e  une 
pu lvérisation  au  s t a d e  2 à  4  trifoliés.
« P ré fé rab lem en t plus t ô t  q u e  plus ta r d  », précise 
Pierre Lanoie de  M o n s a n to .  Lors d ’une  fo r te  infes­
ta t io n ,  o n  devan ce  la pulvérisation  au  s t a d e  2 à 3 tr i­
foliés; d a n s  le cas  d ’u ne  faible in fes ta t ion ,  o n  re ta rde  
au  s t a d e  3 à  4  tr ifoliés. D an s  to u s  les cas ,  a jo u te

Pierre Lanoie, il fa u t  faire l’a p p lica t io n  de R o u n d u p  
W ea th e rm a x  a v an t  que  les m auvaises  herbes 
n ’a t te ig n e n t  10 cen t im è tres  de  hau teu r .

En sem is direct,  on  conseille  de faire un brûlage  suivi 
d ’une a p p lica t io n  en tre  le 2 '  e t  4 e trifoliés. Pour un 
b rû lage  en présem is ,  on  fait la deuxièm e app lica t io n  
au  2 e trifolié. Si le b rû lage  est  fait ap rès  le semis, on 
pulvérise au s t a d e  3 ou  4  trifoliés.

« D an s  les c h a m p s  de soya  RR sem é aux 7 ou  15 
po uces ,  la m ajo ri té  des  p ro d u c te u r s  ne v o n t  faire 
q u ’une  seule ap p lica t io n  de R o u n d u p ,  précise Pierre 
Lanoie. Par co n tre ,  d a n s  le soya sem é  aux 30  po uces ,  la 
cu l tu re  couvre le c h a m p  m o in s  r a p id e m e n t ,  deux ap p l i ­
c a t io n s  peuv en t  ê tre nécessaires . Si on veut éviter de 
faire deux ap p lica t io ns ,  on  p eu t  y aller avec un m élange 
en réservoir (R o u n d u p  -  Pursuit) .  O n  a u g m e n te  les 
c o û ts  de l’a rro sag e  mais  on  évite un passage .  »

Avec le m aïs  RR, tro is  s tra tég ies  so n t  possibles .  Un 
seul a rro sa g e  au  s t a d e  4-5 feuilles, ou  bien deux a r r o ­
sages : un p rem ier  au s t a d e  3 -4  feuilles et un deuxièm e à 
7-8 feuilles. « Deux a rro sag e s  s o n t  nécessa ires  si on  a 
des p ro b lè m e s  de vivaces », souligne  Pierre Lanoie. La 
t ro is ièm e stra tég ie  poss ib le  avec le g ly ph osa te  est le 
m élange  en réservoir à  3 -4  feuilles. 
martine.gjguere@lebulletin. rogers. corn
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Cliquez avec nous 
pour réussir en 
grandes cultures
Outils interactifs pour lutter contre 
les mauvaises herbes.

■  Identification des mauvaises herbes

■  Recherche d'herbicides

■  Forum de discussion sur les grandes cultures

■  Étiquettes de produits

■  Tableau de sensibilité des hybrides de maïs aux herbicides f

vous aussi, cliquez sur

des agriculteurs
www.lebulletin.com/desherbage



A U  M O I N S  A V E C  O P T I O N " ”, 
V O U S  A V E Z  P L U S  D ’ U N  J O U R .

Elle comprendra. Du moins, je lui ai quand même 

acheté une carte. Avec un peu de chance, elle sera 

aussi indulgente qu’Option. Sa grande fenêtre 

d ’application me donne toute la flexibilité dont j ’ai 

besoin. Je peux l’appliquer dès la première feuille,

jusqu’à la huitième feuille du maïs. J ’obtiens un 

excellent désherbage et c ’est tout à fait sécuritaire 

pour la culture. De plus, pour un désherbage en un 

seul passage, je peux choisir un partenaire de 

mélange en réservoir, en toute liberté. Qui oublierait ça?

X  Virtual T»ak

Communiquez avec votre représentant de Bayer CropScience. 

1 8 8 8 - 2 8 3 - 6 8 4 7  •  w w w .b a y e r c r o p s c ie n c e .c a
f  KBI Cl Ol  01 MA/ S

Bayer CropScience

J-Ceureiu  ̂
anniversaire

de manage,

en retard

Toujours lire et se conformer aux directives de l'étiquette. Option* est une marque de commerce de Bayer. 2115-049-0105


